Porownanie ttumaczen Psalmow 68:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Zgrom* zwierzyn¢ w trzcinie!** Zgromadzenie mocnych,
dostowny | dostowny mtodych ludzkich bykow,*** Wiklajacych sie¢ w kawatkach
srebra**** — Rozprosz ludy, ktore rozkoszujg si¢
walkag! D234
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Pokonaj bestie, ktore kryja si¢ w trzcinie, Bande ositkow
literacki literacki prezacych si¢ jak mtode byki! Dla nich liczg si¢ kawatki
srebra — Rozprosz ludy, ktére pragna walki!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Przyjda dostojnicy z Egiptu; Etiopia szybko wyciagnie swe
literacki Biblia Gdanska rece do Boga_
BG Przektad Biblia Gdafiska | Poraz poczet kopijnikow, zgromadzenie mocnych wodzow,
literacki i ludu bujnego, hardych, chlubigcych si¢ kesem srebra;
rozprosz narody pragnace wojny.
BIW Przektad Biblia Jakuba Pogrom zwierzg trzcinne, zgromadzenie bykow migdzy
literacki Wujka krowami narodéw, aby wypchneli te, ktorzy sg
doswiadczeni jako srebro. Rozprosz narody, ktore wojen
chca.
BT'99 Przektad Biblia Napelnij groza dzikiego zwierza w sitowiu 1 stada
literacki Tysigclecia bawotéw, wraz z cielcami narodéw. Niech padng na twarz
ze sztabami srebra; rozprosz narody, co z wojen si¢ ciesza.
BW Przektad Biblia Zgrom zwierz¢ w trzcinie, Stado bykow wraz z cielcami
literacki Warszawska ludow! Niech plaszczg sie ci, ktorzy lubujg sic w pienigdzu,
Rozprosz narody, ktére chca wojny!
EKU'18 | Przektad Biblia napetnij groza zwierzgta w trzcinie, stado bykow
literacki Ekumeniczna i poganskich cielcow. Zdepcz tych, ktorzy kochajg sie
w srebrze, rozprosz narody mitujace wojne!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Skar¢ dzikie bestie w zaroslach, stado bykow z cielcami
literacki narodow. Rozprosz ludy, ktore pragna wojen! Z Patros
przybeda doswiadczeni jak srebro,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Poraz dzikiego zwierza w sitowiu, stado bawolow wraz
literacki z cielcami narodow, rozprosz narody, ktore pragng wojny!
Z Patros przyniosg sztaby srebra,
TUB Przektad Bi6mia. Hosui Toxsamo iMs1 Bora micuero, 3Beuuy Koro moxsanoio,
literacki nepeknan YBT
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Rozgromiles§ zwierze sitowia, gromade bykéw posrod cielat
dynamiczny | Gdanska ludéw, niech nie petzajg ze sztabami srebra; Pan rozproszyt
narody zadne bojéw.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Nadejda z Egiptu wyroby z brazu; Kusz szybko wyciagnie

D Lub: Wydaj wojenny okrzyk przeciwko zwierzynie w trzcinie (por. <x>230 106:9</x>; <x>410 1:4</x>). Moze odniesienie

do Egiptu?

2 <x>130 14:15</x>; <x>220 40:21</x>; <x>290 19:6</x>; <x>290 35:7</x>
3 <x>300 46:20-21</x>

4 Wiklajacych si¢ w kawatkach srebra : lub: zaprzatnigtych kawalkami srebra. By¢ moze: Z powodu poddanych probie niczym

kawalki srebra. Por. G: Zgrom zwierzyng w sitowiu,/ Zgromadzenie bykow wsréd mtodych krow Iudu, aby nie wykluczy¢
poddanych probie srebra (1. poddanych probie jak srebro ),/ Rozprosz narody pragnace walk!




dynamiczny

Swiata

r¢ce z darami dla Boga.
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